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Lieber Freund,

endlich kann ich dir wieder schreiben. Das Farbband ist neﬁ, und die
Maschine ist gereinigt. Bitte vergeihe mei{le splte Antwort. Ursache is‘c', dass
Erik Rasmussen nach Frankreich gereicst ist.

Iiun! {.ch habe einen grtindlichen Brief an Erik geschrieben; Und das Ere
gebnis, d.h, seine Antwort wird dir behagen. Jech ftbersetze aus seinem Brief,
der mich heute erreichtes¥..und ich kann gleich sagen, dass ich gern die
204000 Kronen ?ntgegennemne, die Dr. Schweitzer vorschligt, und bin sogar
sehr zufrieden. Es ist ja richtig, wie du schreibst, dass alle im Spital ar-
beiten ohne an den Lohn zu denken, und eigentlich habe such ich Jja gea.rbeitet.,
ohne zu ahnen, was ffir mich abfallen wirde."

Nur eine Frage harrt noch der Aufkl¥rung. Als Erik zu seiner Zeit nach
Lambarént sbreiste, wurden ihm ftir die Reiseunkosten 1500 Kronen von der Han-
delsbank in Aarhus geliel_len. Wirst du ilm diese Symme schenken? Selbst scehreibt
er darobs "Aber f;_a.lls Dr. Schweitzer meinen sollte, dass diese Summe miteinge-
rechnet in den 2¢.,000 Kronen sein sollte, bin ich such damit einverstanden:
“ch m¥chte dazu bemerken, da.sis ich bei der Abreise von Lambartat eine $umme
ausbezahlt erhielt, die mit 2,255 Kronen gleichzusetzen istoo."

Ich hoffe nun, dass ich vorl¥ufig die von dir gestellte Aufgabe gelbst
habe. Das einfachste whre nun sicherlich, wenn du mir das Geld flberweisen loge
sen wolltest; Ich werde es dann weiter dirigieren und dafar'sorgen', dass du
eine Quittung direkt bekommst,

X X X

Ich danke dir fir deine Briefe., Und ich danke dir f#r deine Bereit-—
schaft, mir eine kurze Vorrede ftir das Buah, dass ich ttber das Gorillababy
Peter geschrieben habe, zu liefern. Du frggst, welche Bewandnis es hat mit

/
dem -~ in deinen Ohren sonderbar klingenden = Titel:[[Auch ich heisse Al’bert.l



-
Aber zuerst muss ieh dir =g sagen, dass der Titel auf d¥nisch vigl mund-
rechter, gewissermassen mehr "gorilla~artig verschmitzt", klingt. Ubrigens
ist die ganze Geschichte = Bhnlich wie in deinem, von mir ins d#nische
f#ibertragenem Buch #ber den Pelikan = in Ich~Form gehalten. Der Untertitel
lautet:s Die Gesohichte eines sehr jungen Gorillas, erz¥hlt an Berge Friis;
Und der Anfang meiner Erz8hlung lautets

"Ich heisse auch Albert — so wie mein Freund Dr. Schweitzer, aber
nennt mich ruhig Peters..

So h#tte ich mich vorgestellt,

Aber jetzt, wo ich doch ganz herauf nach D¥nemark gekommen bin und
wi%?gfiander n¥her kemmen lernen woilen, m@nhtnxtnhxgnrnx ist es wohl
bessef,-daes ich ein wenig von mir erzlhle. Ich habe sehon herzlich viel er
lebt, obwohl ich necﬁggicht so gross bin",

Und ich lasse ihn von Afrika erzghlen, von seéiner geliebten Muttef,
von seinem bewunderten Vater, der z.B. sagte “Wup, wup. Der Junge so0ll lere
nen, giifeigenen Beinen xu kletternﬁ, worauf die Mutter angtwortets "Hoh&,
inr seid immer so kluge, ihr M#nneril" und ihn wieder zu sich nimmt. Eines
Tages trifft die TragBdie ein. Es kommen Eingeborene mit Schiessprﬁgeln:
Und der Kleine versteht nicht; dxx warum die Mutter (der Vater war na-
trich zu einer wichtigen "Konferenz" mit anderen Gorillaleuten) so t#beraus
#ngstlich ist. Sie flfichten, werden aber schliesslich vom Schicksal einge-
holt; Die Mutter wurde mit dem Schiesseisen herabgeholt. Der Kleine ver-
steht nichts, begreift nichf, was die sehgusslichen Mensehen mit SEINER
Mutter wollten. Es vergehen ihm die Sinne. Wie von Yeiten hért er jemand
sagen: "Den Kleinen dort, den nehmen wir lieber mit, Kann vielleicht einen
guten Preis einbringens.." Er tr8umt und sehnt sich. Flussfahrt. Er kommt
zu euch, Du‘gibst den Schwarzen einen ordentlichen Salutb.

"Dies dumme Tier", hatten die Eingeborenen gesagt; 2ls er nicht aus
dem Schluchzen kommen konnte, "“Dymm, so dachte icﬂ, dumm waren sie ja

selbst, diese Menschen, die sich nicht vorstellen konnten, dass andere
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Tiere auch dmnken und Schmerz fthlen kbnnﬁen:"

Dann kommt die lange Geschichte mit dem Aufenthalt bei dif, erst von
der Margrit Hilty, spgter von der Rhena genflegt. Schliesslich kommt es zur
Abf§hrt nach Di¥nemark. Und der Empfang, wo auch der Direktor des Zoo zugegen
wars

Ich zitiere wieders

Er Brimnerte mich an Oganga, denn er hatte eine so natfirliche Arf.
frisch und bestimmt zugleich.

Er schttttelte mich und sagtes " Siehst du, von nun an hast du ganze
zwel Namen, so wiz alle anderen., Du heisst Peter Albert":

Das machte mich stolz und Lrxsk glficklich,
Zym Schluss noch die Eindrticke des Tieres fiber seine neuen VerhBltnisse
und seinen neuen Freunden,
X X X
Das war ein Kurzbericht des Buches,'der dir die Erkl8rung geben soli,
warum es zu diesem sonderbaren Titel kam. Er heisst Peter Albert: Und wenn
du dich jetzt gewogen ffihlen soll#est, mir den versprochen Text zu gebeﬁ,
dann wlre ich dir Hiberaus dankbar,
%X X
Bei uns geht es.guto Ich ertrinke in Arbeit: vier Buchef, eine Opef,
Schttler, Rezensionen. Aber es ist alles schbn: Hoffe; bald wieder fir dich
'neue Wisse knacken zu dirfen. Habe Gritsse auszurichten wvon Frau‘Sonniné, die
mich daran erinnerte, dass sie mir tausend Kronen bereit h#lt ftir den Fall;
dase ich dieh besuchen k#me. Dy hast ihr damals schon geschrichben und fHir
ihre Bereitwilligkeit mich so zu helfen,gedankt. Deiﬁzgggﬁreiben sind wei~
tergeleitet worden,
Noeh eine Bitte, die eigentlich nur eine Wiederholung einer fr#theren
ists mache mir 1o Bildkarten von dir, mit deiner Schrift. Iech gebe sie mur

a# wenigen AuserwBhlten, die dich helfen, Ich bin manchmal in Verlegenheit -
und du hast es mir schon lange versprochen.

Mit lieben Gr#issen von uns allen -
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